program Sramkova pisku 2011

patek 27. kvétna

17.00
18.00
18.10
20.00
21.10
22.30

zahajeni prehlidky 10° / divadlo duo tot / tabak aneb rauchen t6t 30° / dp¢
regina bfeclav / na betlém! 8°/ dk

¢as na vecefi

3v team / zdi. kolem. v nas. 45° / kd

divadlo potrva / bila hora 70/22 75° / dp¢

diskuse o vidéném / dp¢

sobota 28. kvétna

10.00
11.20
12.30
14.00
15.00
16.40
18.00
19.30
21.10
22.10
23.00

ztracena existence / vandaska 60° / kd

divadlo kamen / zahrada 70° / df$

¢as na obéd

max weber a albert kamil / 1000 metrd nad fimem 50° / dp¢
diskuse o vidéném / dp¢

evrybaby a hosté / dim bernardy a. 70° / kd

¢as na vecefi

inspirativni pfedstaveni vosto5 / teatromat 90° / df$

studio divadla dagmar a pedag. $koly k. vary / pozdravuj vSechny doma 40° / dp¢
j-s.t.e. & d.r.e.d. kladsko prazsko olomoucko / kukajuci anjel 44° / kd
diskuse o vidéném / dp¢

nedéle 29. kvétna

10.00
11.00
12.00
13.30
14.30
15.30
17.30
19.30

ritual jeleniho muze / otec ¢isel 40° / dp¢

lahor/soundsystem / budu jen kdyZ zaplati$ 60° / kd

¢as na obéd

divadlo dno a $avgoé / hospodin aneb kdopak by se boha bar 40°/ 1t
rozko$ praha / stafeny 50° / kd

diskuse o vidéném / kd

geisslers hofcomoedianten kuks / ambrosia 60-120°/ t

diskuse o vidéném, zakonceni prehlidky / dk

doprovodny program Sp / patek 27. kvétna

18.30
20.00
21.00

ing. antonin puchmajer d.s. / kabaret 55°/
slabikaf trampingu / lubo$ hrdlicka a petr sejk / dk (70 k)
daniel higgs (ex lungfish, usa - thrill jockey) / 1t (90 k¢)

doprovodny program $p / sobota 28. kvétna

21.00

pragounion / hiphopova pecka / 1t (160 k¢)

dp¢ - divadlo pod c¢arou / kd - kulturni dam / df§ - divadlo frani Sramka / dk - divadel-
ni kavarna / t - kostel sv. kiize /  — m local club / zména programu vyhrazena

kontakt lenka novotna, nipos-artama, mobil 604 433 485, e-mail novotna@nipos-mk.cz
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50. CELOSTATNI PREHLIDKA
EXPERIMENTUJICIHO DIVADLA
SRAMKUV PISEK 2011
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o ditévlim ¢laptosloudi prumo, bésk kra. Diti mlykrypbid tér néstm vidlyv puz tilovra dluhfa. Ktadinigro mrotik udéd k :



ztracena existence / vandaska

odposlechnuto / Simko / soubor je velmi jasné Zanrové vymezeny, divak na néj musi byt
naladény / spojeni vCel a krasobruslafd bylo absurdni a fungovalo / daly by se vytykat
nékteré detaily, obcas soubor narazel na herecké limity / hulec / ani napodruhé se mi
nepodafilo napojit se na humor pfedstaveni / je to politické divadlo, i kdyz je to jen kari-
katura / adamek / jsem rad, Ze si soubor vybral toto téma / slabina je v tom, Ze se figury
rozpadaly, postavy nehraly situaci (napfiklad hloupy trubec) / chtélo by to jit jasnéji ze-
vnitf postav / cisar / Cekal jsem, jestli se predstaveni posune od aktualni politiky a jest-
li fekne néco hlubsiho / ale soubor tuto 3anci - patrnou napfiklad u projevu matky délni-
ce - nevyuzil / zemancikova / je jasné, kdo je délnicka strana, kdo jsou krasobruslafi, ale
neni Uplné jasné, kdo jsou sokolnici / soubor neni rozhodnut, zda hraje satiru na politic-
kou scénu, nebo jestli hraje o telenovelach / tato kombinace soubor vlastné alibizuje

jak to vidi vzorek lidi / tomas$ machek / aktualni, politické, ale bezzubé / spis plochy
kresleny serial (v€elka maja) nez pUsobiva satira / tereza vyvijalova / politicko-spolecen-
ska satira / na muj vkus malo ostra / projekce ji nesvédcila / strhujici bruslaisky vykon
tomase vandase byl obrazem nejplsobivéjSim / rené vapenik / dost mi vadi, Ze autoriim
nejspi$ nevadi eva a vadek, nedostatecna preciznost vyuky multimedialnich prezenta-

ci na cirkevnich $kolach a nenapadné snizovani rychlosti zvuku / co mi v8ak vadi nejvice,
je arogance pana vernera, ktery se ani neobtézoval na dékovacku / radvan pacl / byla to
zvlastni satira vé¢ného kola, kde zlo a dobro nakonec skonci v cukrarné u vénecku

o) 10.00 kd 60°

jsme na cerné listiné nepohodlnych
rozhovor s jednim z autor( alexandrem guhou

pod piedstavenim je rezijné podepsany cely soubor / nemate jednoho reZiséra?
ano, reziruje kolektiv / kazdy ma hrozné moc napad( a pak davame predstaveni dohro-
mady, kdyz se na né spolecné divame

co mate proti krasobruslariim?

my nic / ale v nasem piedstaveni je proti nim totalitni rezim / krasobruslafi jsou hod-

né odlisni od délnikd, stoji tu proti sobé méfitelna, tvrda prace a krasobruslafi, ktefi jsou
nacancani, maji flitry, hromadi zlato v medailich, porota je hodnoti na zakladé dojm{

a jsou spojeni s urcitou zZzenstilosti

v pfedstaveni jsem rozpoznaval dvé roviny - jedna se nesla v intencich politické satiry,
a v té druhé mi pfrislo, Ze se snazite délat zabavnou komedii, aby se lidé zasmali / ktera
rovina je pro vas hlavni?

klicova je ta politicka satira / myslime si, Ze proti extremistim je potfeba bojovat tak, ze
je zesmésnite / nesmi se brat vazné, protoze to pak vede k respektu, strachu, coz je pres-
né to, co by chtéli / zatimco kdyz je ¢lovék zesmésni, tiebas i drsné - v predstaveni jde-
me i do vandasovy matky - tak to je presné cesta, jak s nimi bojovat

Séf byvalé délnické strany tomas vandas se byl na jednom vasem predstaveni podivat /
poté napsal, Ze se obcas i zasmal / neni to pro vas prohra, Zze se objekt vasi satiry u vasi
hry bavi?

on to pak napsal do jakési ,recenze” predstaveni, kterou uvefejnil na svych strankach /
nicméné zaroven dodal, ze moc mist, kde by se smal, nebylo / my jsme ho pfi pfedstave-
ni sledovali / mél s sebou néjaké gorily a ty si ndas béhem predstaveni fotily, takze jsme
se ziejmé ocitli na néjaké cerné listiné nepohodlnych / vandas sam moc netleskal, za-
mérné si ani nevzal vlajecku, kterou jsme rozdavali, vSechno bojkotoval / takZe to s tim
smichem napsal nejspi$ aby ukazal, Ze je takovy ,dobry chlapik” / ale to mu pfece nem-
Ze nikdo vérit

-das-

nabizime vam konecné FeSeni krasobruslaiské otazky



kamen / asi ani zahrada

odposlechnuto / adamek / podobny druh divadla mé pfitahuje / soubor mé vpousti do ur-
Citého svéta, kterému nerozumim, coz mé velmi zajima / S$imko / divadlo kamen velmi
dobfe pracuje s tim, Ze se opakuji banalni slova a véty, a mezi nimi se objevuji témata, kte-
ra si musim vylovit / obraz je Umyslné rozbijen a musim si ho poskladat / scénicka akce je
narusena na poméry kamene pomérné pestrou hudbou, ktera az pfilis prerusuje déj / cisaf
/ petr machacek ve svém vytrvalém snazeni dospél nékam, kde mnoho z toho, o co usiluje,
zavrsil / kdmen saha na kofeny evropského divadla, které se vzdy snazilo vymezit proti na-
podobeni reality / je to atak na mou kognitivni imaginaci / zeman¢ikova / 3lo o prvni pred-
staveni, které bylo vysoce estetické / vnimala jsem ho jako prostorové barevnou studii /
hulec / forma pUsobi velmi silné a pfibéh je hodné potlacen, jako by nebyl dllezity. pfijde
mi vlastné Skoda, Ze si v pfibéhu moc malo najdu

jak to vidi vzorek lidi / tomas machek / minimalistické, absurdni, ale désivé samolibé /
hodinu jsem trpél, abych si mohl vychutnat zavérecnou scénu / tereza vyvijalova / zazi-
tek déja vu - tak 10x za minutu / to predstaveni mi zpomalilo tep skoro az k jeho zasta-
veni / vyznamem nenaplnéna vleklost slov, akce / intelektualni divadlo / minimalismus
nebo snobismus? / minimalismus nebo snobismus? / rené vapenik / jsou dany dva sou-
stfedné bagry, z nichZ jedné kouka z kapsy maly princ / a pro¢ by laska méla byt snadna?
/ radvan pacl / hudba a herec / predstava a konkrétni obraz / vice u mé prevladala hud-
ba a z toho plynouci obraz

o) 11.20 dfs 70°

v naSem nazvu je trochu nedorozuméni
rozhovor s rezisérem petrem machackem, rezisérem divadla kamen

jak vyplyva i z programu k vaSemu predstaveni, pohybujete se tentokrat z velké ¢asti na
poli hudebnim / mnohé obrazy se daji vnimat také jako vytvarny artefakt - tfeba hned
prvni scéna s nehybnou postavou na pozadi hovorii o prostorovém usporadani zahrady...
kdo ale neni na takové polohy naladény, miiZze mit pocit, Ze zkousite, kam azZ je mozné
zajit, co vSechno divak vydrzi / citite odpovédnost ke svym divakim?

v nasem nazvu je trochu nedorozuméni, jmenujeme se divadlo kamen, ale lepsi by bylo
jen kamen, protoZe se nepovazujeme zas tolik za divadlo a asi ani nejsme zaméreni na
typicky divadelniho divaka / lip nas ¢asto vnimaji pravé ti, ktefi maji radi hudbu nebo
vytvarné uméni / kazdopadné jsme vyhranéni a pocitame s tim, Ze se to bude libit jen
urcité Casti lidi, jiné to vibec nezaujme nebo dokonce urazi / délame ale vSechno proto,
aby nedochazelo k omylim, aby lidi pfedem védéli, na co jdou

z jiného uhlu pohledu je mozné vnimat vase predstaveni jako logickou Glohu - hadan-
ku / v prvni scéné vidime jen nehybné sedici postavu, aZ po dlouhé dobé vyplyne, Ze Slo
o pilota létajiciho bagru, ktery pfistal kdesi na zahradce a zanechal tam po sobé krater /
kdyz pises text, znas uz cely pfibéh dopifedu, nebo jsi sam prekvapeny, jak se to postup-
né sklada dohromady?

kdyz to ¢lovék pise, tak si to zas tolik neanalyzuje / stfada to dost dlouho ve svych pred-
stavach, potom to napiSe bez vétsiho premysleni / je ale pravda, Ze u téhle véci jsem se
mohl pfiklonit k tomu, aby to bylo Uplné abstraktni - kazda scéna by byla jina a zadny
piibéh by se z toho neslozil, tak jak by si to i prali néktefi nasi naro¢né;jsi divaci / nako-
nec mi tady pfipadala zajimavé;si ta konkrétnost, v abstrakci by se to uz moc rozplynulo

~koncertni éast” pfedstaveni se proméniuje podle toho, jaké mate k dispozici muzikanty?
bylo to skute¢né délané tak, abychom to hrali tfeba vzdycky jen dvakrat se stejnymi mu-
zikanty, hrajicimi ur¢ity druh hudby, ale honza a anna ptakovi nas natolik zaujali, Ze jsme
s nimi hrali asi deset pfedstaveni / minuly tyden jsme to ale zkusili i s punkovou kapelou

znamena to, Ze je jedno, co se hraje?
to rozhodné ne / pfedevsim to musi mit koncertni kvalitu, mélo by to ale byt také hodné
vyhranéné / nejvic nam to sedi se soudobou vaznou hudbou.

ovliviiuje té nékdy zpétné, co o vasich predstavenich Fikaji divaci a kritici? tfeba Ze usi-
lujete o formu bez obsahu nebo Ze délate hru jako hudebni skladbu... zaujme té tfeba
néjaky pohled na véc natolik, Ze se jim inspirujes?
urcité Clovéka leccos ovlivni, ale v zasadé jsme myslim odjakziva méli jasnou predstavu
0 svém sméfovani / obas mé ale nazory divak( utvrdi v tom, ze urcity postup skutecné
mUze byt zajimavy / kdyZ se o nas ale Fika, Ze hrajeme absurdni divadlo nebo Ze pojed-
navame vyprazdnénost a banalitu, je to impulz k tomu, abych si uvédomil, Ze tam je asi
néco Spatné

-aku-

takhle semhle bych dala ten sloupek jako



max weber a albert kamil / 1000 metrti nad Fimem

odposlechnuto / hulec / minimalisticky extrém / je otazka, zda je to jeSté divadlo / sou-
bor monoténné prednasi texty, nabizi minimum situaci / véfi v rozhlasové plsobeni na
divaky / téZce vnimam text, mozna bych si ho radéji precetl / Simko / bohuzel jsem z ti-
tulu své funkce na této prehlidce nemohl odejit v tieti minuté, protoze si myslim, ze

k tomuto predstaveni svoboda odejit patfi / cisaf / poslouchal jsem, dokud jsem sta-

Cil, pak uz jsem nestacil / bylo to jakési ¢teni / adamek / nebyla to rozhlasova hra / zvuk
nepomahal vytvaret novy svét / bylo to spis ¢teni / soubor si vytvofil veskeré podmin-
ky, aby nekomunikoval s divaky / hlasovy projev byl zplostély, chybélo vice intonaci / ze-
mancikova / predstaveni nebylo minimalistické, jen pouzivalo minimalni prostfedky /
text je mnohovrstevnaty, slozity dialogicky esej, neni to rozhlasova hra / problémy pred-
staveni mozna souvisi s tim, Ze soubor pracoval bez reZiséra

jak to vidi vzorek lidi / tomas$ machek / krasny text, ale divadlo jako by se snazili insce-
natofi maximalné potlacit / tereza vyvijalova / sympatické filosopoetické rozhlasové ho-
vory / aparatura na jevisti slibovala vic, nez nakonec nabidla / obrazy vizualni jsem uvi-
tala / rené vapenik / ujistuji, Ze vase varovani jsem dekddoval, a beru je vazné / radvan
pacl /v monotdnnosti jsem si uvédomil, ze asi to nemUze vest k tomu, abych poslouchal
tak, jak si to mozna predstavovali, ze bych to mél poslouchat

so 14.00 dp¢ 50°

Zena by to nenapsala
netradic¢ni asociacni rozhovor s albertem kamilem, max weberem, jonasem Spackem
a tomasem peskem

diktatura / fim, fim / diktaty, diktaty

fim / déjiny / neznamo

byti / jsoucno / s tvrdym

Cas / prostor / deficit

prostor / ¢as / ¢as

struktura / spousta prace / hierarchie

samota / pfirozenost / norma

technika / nenavist / zabava

vlada / nezajem / politologie

moderni domactnost / neznamo / lcd televizor
muz / potieby / nevim

Zena / podobné potieby / nevim

vézeni / nade téma, jedno z nasich témat / cela

jak by vase predstaveni vypadalo, kdyby ho napsala Zena?
bylo by to ukecanéjsi / Zena by ho nenapsala

vézeni je nedostatek prostoru nahrazeny prebytkem ¢asu



evrybaby a hosté / diim bernardy a.

odposlechnuto / cisaf / rezisér se pokusil vzdalit se jistym zpUsobem klasickému dra-
matickému textu / je to pokus vytvofit kolektivni aktivitou obraz nesmyslného uzavre-
ni, které matka svym dceram zpUGsobi / vypadalo to, Ze dramati¢nost bude nahrazena vy-
tvarné pohybovym ztvarnénim / ale bohuzel k tomu uplné nedoslo / hulec / pfislo mi,
Ze inscenace zcela nevi, kterym smérem se vydat / vyznamnym posunem inscenace je az
rehabilitace bernardy jako matky, ktera se prosté stara o rodinu

jak to vidi vzorek lidi / toma$ machek / samé krasné herecky / hodné textu / ze zbytecné
husté mlhy se vynofuji krasné obrazy / tereza vyvijalova / poprvé jsem pfi ,vypravéni®
toho pfibéhu soucitila s bernardou / presilny zazitek, ktery se vzpira byt popsan / rené
vapenik / tésil jsem se, Ze jako letity ¢len nékolika zenskych kolektiv(, si zavzpominam /
na bravurni stfidani prlzracné krutosti s destilovanou néhou, kterymi se zeny tolik umi
obdarovavat. jako by to holky na sebe nechtély prozradit / radvan pacl / pfes pfirozené
nedostatky jsem tu individualni i kolektivni uzavienost vnimal s velkym zaujetim

o) 16.40 kd 70°

¢inohra je pro nas vlastné experiment
rozhovor s romanem Cernikem, vedoucim a rezisérem plzenského souboru evrybaby

pristup, ktery jste v inscenaci zvolili, je na tvé poméry neobvykle tradi¢ni / co vas to po-
padlo pustit se do klasiky, a to ¢inohernim zpiisobem?

chtéli jsme to prosté zkusit / chtéli jsme zkusit udélat predstaveni jinak, nez jsme to dé-
lali pfedtim, takZe pro nas je to vlastné experiment! / dalsi véc je, Ze zeny v souboru do-
zraly - je to na nich ostatné vidét — a kdo vi, jestli to neni jejich posledni predstaveni

iniciativa vzesla spis$ od nich, nebo od tebe?

je to tak, ze holky prosté pfisly s tim, Ze se de facto domluvily s hankou frankovou (he-
recka a rezisérka divadla dagmar karlovy vary - pozn. red.), Ze chtéji délat bernardu...
letos jsme totiz s hankou délali hodné spolecné / s tim textem uz jsme ale jednou pra-
covali, délali jsme u nas na jizaku takovou parafrazi

jak se vlastné s hankou spolupracovalo, kdyz je sama zvykla rezirovat? / mohl jsi s ni
pracovat Cisté jako s hereckou?

rozhodné, ona je Uplné UZasna / hlavné to tak sama chtéla / chtéla si zahrat ve velkém
ansamblu a chtéla byt sama rezirovana

jak jste pfisli k té senzacni Zivé muzice?

v plzni je silna flamenkova scéna / tohle jsou kluci, ktefi to délaji, s kterymi se zname
a ktefi s nami spolupracuji / jsou vyborni, naprosto presni, spolehlivi, vSechno si udéla-
ji sami...

-das-

ja chci byt vesela



studio divadla dagmar a pedagogické Skoly karlovy vary / pozdravuj vSechny doma

odposlechnuto / hulec / divadlo se snazi s témito tématy vyrovnat tak,Ze je zkousi insceno-
vat pfimo v mistech, kde lagry plivodné byly / misto pak vétSinou prebije text / kdyz se ale
déj prenese do umélého prostredi, mize plsobit trochu literarné / adamek / vézenska té-
mata maji problém s tim, ze plsobi jako by chtéla vzdélavat / v této inscenaci to bylo vyraz-
né omezeno / Simko / skupina chlapl dokazala nevypjaté podavat zavazné piibéhy / soubor
se vydal cestou estetizace zazitku prostfedky divadla poezie 70. let, takze jsem mél tro-

chu pocit, ze jsem v3e uz tisickrat vidél / nejsilnéji fungovaly momenty, kdy herci byli osobni
a vypraveéli konkrétni pribéhy / cisaf / chapal jsem hru jako zobrazeni désivého mechanismu,
ktery drti lidi, a z néj vystreluji nejlid$téjsi a nejniternéjsi vztahy k tomu, co je kolem nich

vevs

pro mé postava osvétlovace, ktera vse ze stinu fidi / nehraje se o utrpeni / nadéje, vira

a vykoupeni misto utrpeni, nasili a zmaru / takze vlastné happyend / tereza vyvijalova /
tolik chlapt na jevisti pohromadé je sila - stoprocentni pfitomnost / dokumentarni di-
vadlo o pratelstvi / rené vapenik / pro mé trochu rozpor ve snaze o pfimocaré a Uspor-
né zachazeni s jevistnimi prostfedky a v nékdy slozitém az realistickém budovani obraz(
/ talentovany vybér materialu / chvilky v blizkosti ky¢e obecnosti, oproti tomu dojemna
svatba a starost o zdravi rodiny / radvan pacl / je to v nas, v kazdém z nas, zasuté / kon-
krétni ddvod to (néco) objevit pres konkrétni obraz, pfinasi zazitek, ktery pres svou ne-
srozumitelnost ma Sanci byt nékdy srozumitelny

so 21.10 dp¢ 40°

je dobfi'e, Ze to téma Zije a Ze se na né nezapomina
rozhovor s jednim z rezisér( janem hnili¢kou

v piedstaveni jsou na jevisti pouze vézni, bachafi jsou pfitomni jen imaginarné, napfi-
klad pres svétlo nebo udery bubnu / planovali jste od zacatku, Ze se soustiedite na véz-
né a jejich ohrozeni ztvarnite divadelnimi prostredky?

od zacatku jsme védéli, ze bachafi na jevisti nebudou fyzicky pfitomni / tato hra nava-
zuje na inscenaci kdyby bylo nebe, ktera pojednavala o koncentracich za druhé svétové
valky, byt v Zenském provedeni / ani tam jsme neméli bachare pfitomné fyzicky

jak dlouho trvalo sbirani autentickych textd, které jste v inscenaci pouzili? a mluvili jste
i s pamétniky, byvalymi vézni?

sbér textl a jejich tfidéni trvalo tak pul roku. hodné nam pomohl déda - mamim tata

- ktery taky byl v dolech / hodné jsme s nim konzultovali / mame taky hodné zpétnych
vazeb od lidi, ktefi lLagrama prosli / kdyz predstaveni vidéli, fikali nam dalsi a dalsi véci

a jak na predstaveni reagoval déda?
fikal, ze je hrozné dobre, Ze toto téma zije dal, ze se na néj nezapomina

proc jste viibec s tématem koncentrak a lagrii zacali?

obecné je téma nesvobody a proti tomu touhy po svobodé jednim z téch, ktera zajima-
ji asi kazdého / a konkrétné lagry a koncentraky pro nas - pokud mluvim za sebe a za
mamu - nejsou dofeSené a potrebovali jsme se s nimi konfrontovat a srovnat

-das-

ktera kurva mi zase sebrala eSus



j-s-t.e. & d.r.e.d. kladsko prazsko olomoucko / kukajtci anjel

odposlechnuto / hulec / vidéli jsme jakysi ritual, kterym se soubor snazi sam sebe ocis-
tit a vtahnout do hry i divaky / na piehlidce v turnové soubor vice respektoval prostor,
nasvicenim byli divaci postaveni od za¢atku mimo / dnes bylo vidét, Ze herci nebyli upl-
né rozcviceni a pfipraveni - vidét to bylo tfeba na tom, Ze jeden z hercl, ktefi se v zavé-
ru svlékaji do naha, si nechal na ruce hodinky / zemancikova / podafilo se mi predstave-
ni vnimat jen emocionalné / libilo se mi, Ze v ném byl humor / adamek / na mé nebylo
predstaveni dostatecné ¢lenéné, artikulované, technicky podané / cisaf / nemam nic,

co bych k tomu podotkl / vnimal jsem predstaveni jako urcity blok, do kterého nejsem
schopen proniknout

jak to vidi vzorek lidi / tomas machek / oslava vlastni exhibicionistické poetiky / solid-
ni scénografie, z niz vyvéra pfijemny zvukovy plan - to je mi milé, ostatni uz ne / tere-
za vyvijalova / jsem rada, Ze jsme jako publikum napomohli hereckému $tésti / jako di-
vak jsem moc Stésti necitila... / a nejen kvali nahaclm / praskajici félie zni jako praskani
ohné / rené vapenik / jmenuji se rené a mival jsem problém / uz jako maly pacholik jsem
byval nucen vyrovnavat se se zjisténim, Ze nékteré bublinky nékdo vypraskal uz prede
mnou / az dnes jsem pojal podezieni, Ze za to mGzou zeny, které nedokazou byt Stastné
/ radvan pacl / bylo to zvlastni az na hranici nezazitku, jako by mé vnimani se né¢emu
branilo a zaroven chtélo néco pfijmout / mozna to asi byla unava

S0 22.10 kd 44°

zajima nas stret mezi kulturami
rozhovor se ¢lenem souboru michalem kudrnaéem

nazev vaseho souboru se priibéZzné obméiiuje, od minule vypadlo ,artyzok®... jak se to stalo?
jsme pomérné mistné ukotveni. Cerpame inspiraci z konkrétnich prostor, kde plisobime /
aktualné jsou nasi ¢lenové z kladska, prazska a olomoucka, tak se pfizplsobil i nas nazev

vidéli jsme spoustu novych tvafi, hlavné divek / jak k nim pfichazite?
ani nevim / pfichazeji samy, nijak aktivné je nehledame

jste soubor, ktery je sloZeny z ¢echii a polakil, co tahle ,,dvojnarodnost” pfinasi?

od té doby, co jsme se pretransformovali v ¢esko-polsky soubor, tak se zménil nas reper-
toar / mentalita, legendy a viibec nahled na divadlo je v obou kulturach pomérné odlis-
ny a ten stfet mezi tim je to, co nas zajima

prekvapilo nas, Ze oproti sérii dekalogu, ktery mél charakter obiadu, piisobi kukajtici anjel
od pocatku velmi civilné, lezérné a nechava vétsi prostor humoru / méla na to vliv pfedloha?
¢astené asi ano, ale nijak zvlast nas nedeterminovala / poslednich sedm let jsme se
opravdu hodné intenzivné zabyvali dekalogem, ktery nas vSechny dost pohltil / je na-
snadé, Ze jsme ted zvolili Uplné odlisné pojeti, i kdyz nas samotné to taky prekvapilo

nakolik ma predstaveni pevnou strukturu a nakolik je v ném prostor pro momentalni
improvizaci?

vétsinou mame tvar dany zakladnimi momenty, situacemi, které se maji odehrat, ale pred-
staveni je pokazdé jiné, nevénujeme se striktnimu nazkouseni / pracujeme s momentalni
atmosférou a s tim, kde hrajeme / néco vznikne béhem zkousek a néco pfimo na misté

mas svého andéla a jak vypada?
urcité mam a mozna je jich i vic, ale rozhodné nebudu Fikat, jak vypadaji

bylo dfiv svleceni nebo radost?
to nikdo nevi / to je jako s vejcem a slepici / to je mentalni evoluce
-kac- j.h. / spoluprace -aku-
R

)
.
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jsem $tastny, Ze jsem se tady mohl svléknout



tii otazky a jedna poznamka

je experiment (byt ma vlastni prehlidku) hodnotou sam o sobé - nebo je to jako kazdé
divadlo dvoustranna komunikace inscenace-divak, u niz zalezi i na tom druhém a musi
se tedy pocitat i s divakovou psychikou vnimani? (ad zahrada)

v ¢em je divadlo experimentalni, kdyz interpretuje ¢inoherni ¢i komedialni text formou
napodoby skutec¢nosti komplexem slova, scénografie a prfedevsim interpretacniho, vice-
méné psychorealistického herectvi, v némz se herec ,ztotoznuje“ s postavou? ¢ini ho ex-
perimentem uz pouziti ringového prostoru? (ad tabak, zdi. kolem. v nas, dim bernardy a.)
je divadlem i rozhlasova hra (v emz neni ani Spetka despektu) s par pridanymi, le¢
zbytnymi obrazky, ¢i rapované nebo voicebandem pfednasené slovo, nebo lze divadlo
alespon v zakladnich nejobecnéjsich rysech definovat jako samostatny umélecky druh?
(ad 1000 metrl nad fimem, na betlém!)

k tomu poznamka: kazdé divadlo, nechce-Lli byt jen naturalistickym otiskem skutecnosti,
vytvari novou, moznou skutecnost - a mira jeho mimese je jina u ob¢anského dramatu,
u frasky Ci u grotesky.
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